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Opéenito:
Pregledna tablica za

unoSenje provedenih
kalibracija

Upravljacka ploca Ovdje se odlazu i

spremaju pufer otopine

Mjerena voda-dotok Mjerena voda-povratni

tok

_ Proto¢na armatura
Dozirna pumpa p

Slavina za praznjenje

pH senzor

Dozirna pumpa Filtar za uklanjanje Redoks senzor
Klor necistoca

Sigurnosne upute:

Uputa za montazu i rukovanje

Ova uputa za rukovanje sadrzi vaZzne informacije koje morate uvaZzavati pri montazi, radu i odrZzavanju dozirnog
uredaja. Stoga ovu uputu o rukovanju prije montaze i stavljanja u pogon obvezno mora procitati montazer te
nadleZno stru¢no osoblje odnosno operater/vlasnik uredaja.

Paznja
Tekucine koje se koriste su nagrizajuce i zapaljive. Krajevi crijeva ne smiju slobodno visjeti zbog opasnosti od
istiecanja nagrizaju¢ih odnosno zapaljivih tekucina.

Kanistar
Kanistri s teku¢inama za doziranje moraju se postaviti u osf sabirne posude. Nikako se ne smiju smjestiti

ispod upravljatkog sklopa. Isparavajuée kemikalije mogu oStetiti osjetljivi upravljacki sklop.

Osobne kvalifikacije

Osoblje zaduzeno za rukovanje, odrzavanje, kontrolu i montazu mora imati odgovarajuée kvalifikacije za ove
radove. Operater ili vlasnik uredaja mora tocno utvrditi podrucje odgovornosti, nadleznosti i nadzor osoblja. Ako
osoblje nema potrebna znanja potrebno ih je obuditi i uputiti u rad. Po nalogu operatera ili vlasnika izobrazbu, ako
je potrebna, provodi proizvodac ili dobavlja¢. Uz to operater ili vlasnik moraju osigurati da je osoblje po svim
to¢kama razumjelo upute o radu.
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Instalacija

Nabavkom osf WATERFRIEND-a dobili ste visokokvalitetni mjerni, regulacijski i dozirni uredaj. Radi se o
preciznom i osjetljivom sustavu s kojim se u svako doba mora briZzno postupati. Oprezno postupajte i sa zaStitnim
poklopcem. Ne smije pasti a niti do¢i u dodir s kemikalijama. Zastitni poklopac se Cisti mekanom krpom i po potrebi
s malo vode.

Prilikom instalacije potrebno je pridrZzavati se propisa i odredbi koje vrijede u mjestu gdje se montaZe obavlja.
Bazen se mora tako konstruirati da eventualna tehni¢ka neispravnost, prekid struje ili neispravni dozirni uredaj ne
mogu prouzrogiti oStecenja.

Montaza:

Postolje kucista pri€vrs¢uje se okomito i trajno za masivni zid dovoljne nosivosti. Posebnu paznju obratite na to da
su mjerne celije nakon montaze u vodoravnom polozaju. Mjesto montaZze se mora zastiti od praSine i vode kako
bi se osiguralo besprijekorno funkcioniranje uredaja. OkoliSna temperatura mora biti izmedu -0° Ci+50° Ci po
moguénosti konstantna. Relativna vlaznost na mjestu ugradnje ne smije prelaziti 95% i ne smije nastupiti
kondenzacija. Treba izbjegavati izravno izlaganje uredaja toplini ili sunéevim zrakama.

Instalacija kruznog toka vode:

Kod instalaterskih radova koji se moraju pazljivo izvoditi treba se pridrzavati sigurnosnih propisa. Sa strujne mreze
iskljucite mjerni, regulacijski i dozirni uredaj te sva druga elektrina troSila kao Sto su, primjerice, filtarska pumpa i
grijanje.

@=f WATERFRIEND MRD-2

mjerena voda-
recirkulacija

—

doziranje klora  ———jp»- H | —

pH doziranje —p» I
M <4—— mjerena voda

filtar

pH

Op¢ée upute za instalaciju kruznog toka vode:

+ Prije pustanja u rad provjerite da li se ventili za ubrizgavanje sigurno otvaraju i zatvaraju.
+ Sva se crijeva moraju polagati bez izvijanja.

+ lzbjegavate vodenje crijeva preko ostrih bridova.

+  Sva crijeva paZzljivo zatvorite i provjerite njihov €vrsti dosjed na svim priklju¢cima.
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+ lzbjegavajte polaganje crijeva zaobilaznim dugackim trasama.

*  Crijeva se ne smiju povlaciti preko cijevi ili uredaja koji provode toplinu.

Elektri €ni priklju €ak:

Upravljacki uredaj se mora postaviti tako da je primjereno svojoj vrsti zaStite zaSticen od vlage. Za napajanje
uredaja strujom mora se upotrijebiti svepolna glavna sklopka sa Sirinom otvaranja kontakta od najmanje 3mm i
zaStitnom sklopkom s nadstrujnim zaStitnim prekidaéem Ien< 30mA. Prije otvaranja ku ¢iSta ure daj se
mora bezuvjetno uklju €iti beznaponski. Elektri &ni priklju éak te radove podeSavanja i servisiranja mora
provoditi ovlaSteni elektrotehni  €ki stru €njak! Potrebno je pridrzavati se prilozenih planova priklju €aka i
doti €nih vaze €éih sigurnosnih odredbi.

Malonaponski vodovi:

Malonaponski vodovi se ne smiju polagati zajedno s trofaznim ili izmjeni¢nim vodovima u isti kabelski kanal.
Opcenito je potrebno izbjegavati polaganje malonaponskih vodova u blizini trofaznih ili izmjeni¢nih vodova.

Priklju €ni plan:

£
RS 485 L\ — £ Alarm
Control Board | |lpei
Data- [ g vanjsk K
S anjska pumpa klor
E external pump chlorine
|:| I Vanjska pumpa pH
: : |: = external pump pH
Service-Terminal
Aktiviranje (upravljanje
/“ radom filtra)
S S enable (pool control)
2 = Osigura¢ [
'g - 'g - fuse
a2 Fe T2A O
(8] (&)
gg g¢
0 E O E
58 58 \ \
Lvl 2fLvI 2 @|N|L1
N
£ = C =)
T o= T o= n
g & c S o < >
o [3) Q LG o
2 o c x £ - 0 om
55 EE 8O B8 s
oo Q> o o * 2 g L
g2 oo 52 33 o
==z £°P2 No N_— < =
_"Y =E ch SO N =
o8 02 3] 3z iy
&) (Al n 2 =
Alarm

Na ove stezaljke se moze priklju €iti vanjski zvu ¢€nii opti €ki alarm . Te se stezaljke medutim mogu koristiti i za
povezivanje u skupnu dojavu smetnji. Stezaljke mogu biti opteretive s maksimalno 230V 1A.

Vanjska pumpa
Kod ovih prikljuénih stezaljki radi se o upravljackim kontaktima za vanjske dozirne pumpe. Stezaljke mogu biti
opteretive s maksimalno 230V 1A.
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Aktiviranje

Na ove se stezaljke mora prikljuciti aktivacijski dozirni signal upravljanja filterom. Otvaranjem bezpotencijalnog
(suhog) kontakta unutar upravljanja filtrom prekida se doziranje. Upravljanje filtrom mora ovim signalom osigurati
da se doziranju pristupi samo ako postoji dovoljan protok vode na mjestu ubrizgavanja.

RS-485

Ove prikljuéne stezaljke se koriste za spajanje s osf upravljanjem bazenskog sustava EUROMATIK.net koji se
moze konfigurirati ili s osf upravljanjem radom filtra Pool-Control-TOUCH. Za spajanje se koristi zaSti¢eni

prepleteni dvozilni vod (Twisted Pair) promjera od najmanje 0,22 mm? ( npr. Li2YCY(TP) 2 x 0,22 mm?). Zastita
doprinosi poboljSanju elektromagnetske podnosljivosti (EMV). Duzina podatkovnih vodova cijelog bus sustava ne
smije prelaziti 1200 metara (obratiti pozornost na DATA+ i DATA-)

Priklju €éak na EUROMATIK.net

Vanjski dio Touch upravljanja
Priklju¢ne stezaljke RS-485 koriste se za prijenos podataka do EUROMATIK.net . Na taj se nacin moze preko
vanjskog dijela Touch upravljanja pristupiti uredaju za doziranje WATERFRIEND MRD-2.

Molimo pridrZzavajte se uputa za rukovanje EUROMATIK.net.

Priklju €éak na internet (opcija)

Prikljuenje na Internet je moguce samo kod dozirnih uredaja s integriranim osf web serverom (opcija) i to preko
osf komunikacijskog servera. WATERFRIEND MRD-2 se spaja uobiajenim patch (prespojnim) kablovima s
mreznom uti¢nicom, Powerline adapterom, Wireless-LAN Access Point-om (beziénom LAN pristupnom to¢kom )
ili drugim prikladnim uredajima.

Mrezna
utiénica

MreZzni vod/patch kabel

Nakon Sto se WATERFRIEND spoji s mreznom uti¢nicom, moZze se ukljuciti opskrba naponom. Osf web server
u WATERFRIEND-u sada samostalno pretrazuje osf komunikacijski server i prijavljuje se u njegovu bazu podataka..

‘ R 4 R

LAN [ S e zs. rovma] oSk
mreZa je prepoznata pH 721 | 675 mv osf komunikacijski pH 721 675 mv
7,20 800 H 7,20 800
D -2% D +10% server]e prepoznat D -2% D +10%
T —T— T —T—

\. 7 - p

Kada se na zaslonu pojavi ,OSF* simbol (vidi grafi¢ki prikaz), WATERFRIEND je prijavljen na osf komunikacijski
server.
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Koristenje osf Komunikacijskog servera

osf Komunikacijski server dobit ¢ete na adresi http://devices.osf.de

s
@ 5 -
Anmelden
Kao novi korisnik morate se najprije registrirati:
181X
Online-Ge I osiixh L

CONTROLS

Registrieren

Nakon registracije moZete se logirati i zatim u svom korisni¢kom profilu prijaviti novi uredaj tako Sto ¢ete
u korisnicki profil unijeti device-1D dozirnog uredaja:

— .
e ————
gﬁ‘ - = St "
) Online-Gerateverwaliing: - T
7

e e I )

Profil
Geratezuordnung
i Gorte S

X000

Maxius

Nacmname Mustermann

Enai Max-Mustermann@ost.de

DEVICE-ID svog uredaja naci ¢ete na stranici s informacijama o uredaju na upravlja¢koj plo¢i uredaja:
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Oc¢itavanje device-ID na zaslonu dozirnog ure  daja

" 26,4°C 1,0 Vmiin

pH 721 675 mv
7,20 800

D -2% D +10%

Menl Info

Postupak: —
Tipku ,Meni*“ (izbornik) pritisnuti
\ — /

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki VAN IR VAT natpisa ,Service" ( servis)
Tipku[«] pristisnuti

Einstellungen

Tipku ,Weiter" (dalje) pritisnuti

\ J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A i YVdo natpisa ,Uber Dosieranlage“(iznad

dozirnog uredaja)
Y N

Ocitati device-ID i unijeti u korisni¢ki WATERFRIEND

profil osf komunikacijskog servera. osf-Waterfriend MRD-2
T~ 192.168.123.161

ey, ID: SN: 2997

MRD-1 VER. 1.0 26.03.2014
(C) osf Made in Germany

Nakon toga Ce se vas uredaj pojaviti u vaSem pregledniku uredaja i moZzete s njim upravljati uz pomoé
komunikacijskog servera:

Online-Gerateverwalfling” —o

Geratebersicht

i A Za koristenje komunikacijskog servera mora se aktivirati
internetska veza preko komunikacijskog servera.
Internetverbindung per @/
Kommunikationsserver
Lan-Pin xxxx
IP-Adresse automatisch ]
— Tvorni¢ka postavka: osf komunikacijski server je aktiviran




Natrag
Prekid bez
pohranjivanja

L —
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Rukovanje
weff  MRE et
pH 25°C Redox = POVER
7,3 695
WATERFRIEND fz 00
exclusiv -
Menii Info
@ ALARM
Natrag do
— pocetnog
\ < / prikaza
ESC HOME
‘ MADE IN GERMANY www.osf.de ‘

Zaslon/Prikazi

Osigurac za zastitu

djece ISKLJUCENO
\(

Aktualna pH vrijednot\
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pohraniti namjeStenu vrijednost
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675 v
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Mjerena voda - koli¢ina protoka

|__— Aktulana redoks vrijednost

L —— Zadana vrijednost

[~ Status regulacije

Aktualnafunkcija
tipke

Kod prikazane temperature radi se o temperaturi mjerene vode unutar protoéne armature. Ovisno o polaganju
vodova i okoliSnoj temperaturi ona moZe odstupati od stvarne temperature vode u bazenu.

Mjerena voda - koli €ina protoka

Koli¢ina vode koja te¢e kroz protoénu aramaturu
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Osigura € za zastitu djece

Simbol pokazuje stanje osigura¢a za zastitu djece.

ISKLJUCENO UKLJUCENO

Ny 16:30  26,4°C 1,0 I/min e 16:30 26,4°C 1,0 I/min

U isporu¢enom stanju osigurac za zastitu djece je iskljucen.
Iskljuciti osigurac za zastitu djece: Tipku driati pritisnutom 5 sekundi
Ukljuciti osigura¢ za zastitu djece: Tipku = drzati pritisnutom 5 sekundi

Kod ukljuéenog osigurada za zastitu djece sve su tipke blokirane! Jedino tipka aktivirana i omogucuje pozivanje
je tipa uredaja.

Struénarazina

WATERFRIEND nudi zastitu za nepoZeljnu izmjenu vaznih
pogonskih parametara.

i . L. ... . L. . ‘ _Sprache ____language :
U isporu¢enom stanju je ova zastitna funkcija aktivirana. Svi _________—-ﬁ Binschaltverz6g. 10 ;
parametri na zaslonu oznaceni s x su blokirani. | XWerkseinstellungen

Zastitna funkcija ISKLJUCENO Zastitna funkcija UKLJUCENO (nema simbola)
16:30 26,4°C 1,0 l/min 16:30 26,4°C 1,0 I/min
Za isklju€ivanje zastitne funkcije istodobno se aktiviraju tipke<] AN [> Sat vremena nakon

posliednjeg aktiviranja tipke zastitna funkcija se automatski ponovno ukljucuje.

Odzraé€ivanje dozirnih crijeva

WATERFRIEND nudi moguc¢nost ruénog uklju€ivanja dozirnih - \
pumpi radi odzragivanja dozirnih crijeva. (C—
pH 721 | 675 mv
7,20 i 800
D-2% | D +10%
Postupak: | — —
Tipku ,Meni*” (izbornik) pritisnuti I:

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A\ i YVido natpisa ,Hand Dosierung"“ (ru¢no doziranje)

Tipku pritisnuti
Pritiskom pojedinih tipki svako se dozirno crijevo pumpe moze

pojedinaéno iskljuditi i ukljugiti. Pritom se mora pratiti pojedini
prikaz stanja. Maksimalno hodno vrijeme je ograni¢eno na 60 L opn 721 675 mv

sekundi. Nakon isteka tog vremena pumpe se automatski lo & Gy @
isklju€uju. Preostalo hodno vrijeme se graficki prikazuje na

zaslonu. / | ————
Hodno vrijeme
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Regulacija pH vrijednosti

Isklju €iti regulaciju pH
U izborniku je raspoloziva moguénost namjesStanja za
uklju€ivanje i isklju¢ivanje automatske regulacije pH vrijednosti.

Postupak:

pH 721
7,20
D 2%

675 mv

800
D +10%

Tipku ,Menu* (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom na tipke VANITERVAT natpisa ,Einstellungen pH* (postavke pH)

Tipku (=] pritisnuti

.

|

J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom na tipke VANRTRVAT natpisa ,Betriebsmodus” (nacin rada)

Tipku pritisnuti
Pritiskom na tipke sa strelicama A i X/ kursor se moZe pomicati i
namjestiti Zeljeni nacin rada.

vNaéin rada:
ISKLJUCENQO ili Automatika

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

NamjeStanje zadane pH vrijednosti

U izborniku je raspoloziva moguénost namjestanja zeljene pH
vrijednosti.

Postupak:

\

Regelung AUS

AUTO

//

—

J

Tvornika postavka: automatski nacin rada

pH 721
7,20
D -2%

675 mv

800
D +10%

Tipku ,Menu* (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i \V donatpisa ,Einstellungen pH*(postavke pH)

Tipku pritisnuti

\.

=

J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ | \/ do natpisa ,Sollwert (zadana vrijednost)

Tipku (=] pritisnuti
Pritiskom tipki sa strelicamal i Rursor se moze pomicati i uz
pomo¢ tipki sa strelicom A i Y namjestiti zadanu

vrijednost. Maksimalna i minimalna moguc¢a vrijednost se
prikazuju desno i lijevo na zaslonu.

/

Zadana vrijednost

Tipku ritisnuti i time pohraniti postavku

NamjeStanje grani €ne vrijednosti alarma

A Ove postavke mozZe mijenjati samo stru¢na osoba.

MAX
78
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NamjeStanje donje grani €ne vrijednosti alarma za pH

Stranica 13 (34)

U izborniku je raspoloziva moguénost namjeStanja Zeljene grani¢ne 1

vrijednosti alarma.

pH 721
7,20
D -2%

675 mv

800
D +10%

Postupak:

Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti

\.

=

J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki

Tipku [=] pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki

VANNY

Tipku pritisnuti

\V do natpisa ,unterer Alarm* (donji alarm)

AN i Y odo natpisa ,Einstellungen pH" (postavke pH)

Pritiskom tipki sa strelicama<] i > kursor se moZe pomicati i

uz_pomoc tipki sa strelicom A i namjestiti granic¢nu |
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguca vrijednost se

prikazuju desno i lijevo na zaslonu.

Zadana vrijednost

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

NamjeStanje gonje grani €ne vrijednosti alarma za pH

Tvornicka postavka: 6,0

U izborniku je raspoloziva moguénost namjeStanja Zeljene grani¢ne 3

vrijednosti alarma.

pH 721
7,20
D -2%

675 mV

800
D +10%

Postupak:

Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti

-

=

J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki

Tipku : pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki

VAN

Tipku pritisnuti

\ do natpisa ,oberer Alarm* (gornji alarm)

A i Yo natpisa ,Einstellungen pH*“ (postavke pH)

~

Pritiskom tipki sa strelicama<! i > kursor se moze pomicati i

uz pomo¢ tipki sa strelicomA i V/ namjestiti graniénu ‘
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguc¢a vrijednost se
prikazuju desno i lijevo na zaslonu.

Zadana vrijednost

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

NamjeStanje proporcionalnog podru  €ja pH

Kako bi se WATERFRIEND mogao prilagoditi zahtjevima bazenskog objekta upravljanje nudi moguénost
namjesStanja proporcionalnog podrucja regulacije. Ova vrijednost utje¢e na protocnu koli€¢inu putem optimiranja
modulacije Sirine impulsa. Pritom se kod konstantne frekvencije modulira omjer otipkavanja. Brojéana vrijednost
oznacava strminu reguliranja. Kod odstupanja izmjerene stvarne vrijednosti od zadane vrijednosti koje je veée od
proporcionalnog podrucja dozirna pumpa radi maksimalnom snagom. Ako se stvarna vrijednost priblizi zadanoj do
vrijednosti unutar proporcionalnog podrucja, doziranje se proporcionalno smanjuje. To znac¢i da pumpa radi

smanjenom snagom.

-

Tvornicka postavka: 8,0
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Povecanje proporcionalnog podrucja prouzrocit ¢e polaganije priblizavanje zadanoj vrijednosti i time
manji prebacaj regulirane veli¢ine

A Proporcionalno podrucje smije mijenjati samo stru¢na osoba.
| |
Kapacitet dozirne pH 721 675 mv
0, 7,20 800
pumpe u % '__*_————-_,_, D 2% D +10%
[ \
Postupak: ' '
Tipku ,Menid“ (izbornik) pritisnuti |

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki ANEE TR VAT natpisa ,Einstellungen pH" (postavke pH)

Tipku pritisnuti

Tipku ,weiter" (dalje) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki  /\ i \/ do natpisa ,P-Bereich* (P-podrugje)
Tipku pritisnuti
Pritiskom tipki sa strelicama <i D> kursor se moze pomicati i

N
J

uz pomoc tipki sa strelicom A i N/ namjestiti grani¢nu |

vrijednost. Maksimalna i minimalna moguéa vrijednost se MIN s MAX
. . P 00 =

prikazuju desno i lijevo na zaslonu. 019 v 2,00

Zadana vrijednost

Tvornic¢ka postavka: 1,00

J

p

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

Znaéenje proporcionalnog podru  €ja

Postavka Prednost Nedostatak Dijagram
Manje Brza, to¢nija Kod uklju¢ivanja moze A pH
P-podrucje regulacija dodi do prebacaja
,,,,,,,, e—
t
Vece Nema prebacaja Polaganija regulacija, moguca Aot
P-podrucje manja odstupanjaizmeu | | B
zadane i stvarne vrijednosti
3l
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A100%
g
Qo c
g' P=0,5 Ei
Regulacijsko & >
ponasanje 2 %
kod P=0,5 8 S
o ©
g N
Stvarna vrijednost
6 6,5 7 7.5 8 ]
100%
q) “(3
3 £
2 2
Regulacijsko I P=1 =
ponasanje @ g
kod P=1 g kS
N2 N
Stvarna vrijednost
6 6,5 7 75 8 ]

NamjeStanje maksimalnog vremena doziranja pH

Ograni¢enje doziranja je sigurnosna funkcija i u slu¢aju smetnji sprijecava pretjerano doziranje. Paznja! Sto je
vece vrijeme namjeStenog doziranja to kod oSteé¢enja dozirnog crijeva moze doc¢i do veceg nekontroliranog
curenja kiseline.

Vrijeme doziranja se mora prilagoditi pojedinoj veli€ini bazena.

s ™

pH 721 675 mv

7,20 800
D -2% D +10%

Postupak:
Tipku ,Meni*” (izbornik) pritisnuti

e P,

Kursor (plavi tekst) pomicati aktiviranjem tipki A i N do natpisa ,Einstellungen pH* (postavke pH)

Tipku pritisnuti

Tipku ,weiter" (dalje) pritisnuti >

\ J

(plavi tekst) pomicati aktiviranjem tipki /\ i \/ do natpisa ,max. Dosierzeit* (maks. vrijeme doziranja)

Tipku pritisnuti
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Pritiskom tipki sa strelicama<] i[> kursor se moZe pomicati i
uz pomoc¢ tipki sa strelicama i/ namjestiti grani¢nu
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguc¢a vrijednost se
prikazuju desno i lijevo na zaslonu.

/

Zadana vrijednost

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

Kapacitet pH dozirne pumpe
Integrirana regulacija broja okretaja dozirne pumpe omogucuje
optimalno prilagodavanje regulacije veli¢ini bazena.

Postupak:

Stranica 16 (34)

Tvornicka postavka: 60 Minuten

pH 721
7,20
D 2%

675 mv

800
D +10%

Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A i N odo natpisa

Tipku pritisnuti

Tipku ,weiter" (dalje) pritisnuti — ———

=

\.

J

.Einstellungen pH* (postavke pH)

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i
Tipku pritisnuti
Pritiskom tipki sa strelicama <]i [> kursor se moZe pomicati i

uz pomoc tipki sa strelicom A i X7 namjestiti grani¢nu
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguc¢a vrijednost se

prikazuju desno i lijevo na zaslonu.
Zadana vrijednost/

\

,__‘___———r

N/ do natpisa ,pH Pumpe [I/h]* (oH pumpa)

MIN
0,2

i
< 25
v

MAX
10,0

LT

.

J

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku Tvorni¢ka postavka: 1,5 I/h

Usporenje uklju €ivanja pH

Nakon spajanja na mrezni napon i uklju¢ivanja vanjskog aktiviranja (npr. upravljanje radom filtra) pokrece se pH
regulacija tek po isteku uspornog vremena. Ovo je usporenje uklju€ivanja potrebno, jer nakon uklju€ivanja filtarske
pumpe mora proci tipi¢no vrijeme za uredaj prije nego izmijeSana voda u potpunosti dode do senzora. MjeSavina u

bithnom ovisi o veli¢ini bazena, dimenzioniranju filtarske pumpe, duzini cijevi i o samom filtru.

Usporno vrijeme se po potrebi moze prilagoditi danoj veli€ini
bazena.

Postupak:

p

pH 721
7,20
D 2%

675 mv

800
D +10%

Tipku ,Men* (izbornik) pritisnuti — |

,’11-

\

>

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A i Y do natpisa ,Einstellungen pH* (postavke pH)
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Tipku L= pritisnuti

| ——+
Tipku ,weiter* (dalje) pritisnuti ,_—————ﬁ

N J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A\ i Vdo natpisa ,Einsch.-Verz. pH" (vrijeme kasSnjenja uklju€ivanja pH)

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicama <]i [> kursor se moZe pomicati i
uz pomoc tipki sa strelicom A i <7 namjestiti grani¢nu

vrijednost. Maksimalna i minimalna moguca vrijednost se MIN _a MAX
prikazuju desno i lijevo na zaslonu. 1 /,‘ oo
_— 30

wl \
Zadana vrijednost/

. J

Tvornicka postavka: 30 minuta

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

Redoks regulacija

Isklju €ivanje redoks regulacije
U izborniku je na raspolaganju mogucnost namjeStanja za r \
ukljucivanje i isklju€ivanje automatske redoks regulacije. \

pH 721 675 mv

7,20 800
D -2% D +10%
\ \
Postupak:
Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki  /\ i N/ do natpisa ,Einstellungen Redox" (postavke redoksa)

Tipku [ pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki VAN VAR natpisa ,Betriebsmodus" (nacin rada)

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicom A j V'se moze pomicati kursor
i namjestati Zeljeni nacin rada. \ |
Regelung AUS

/ | AUTO ‘
Nadin rada: ' '

ISKLJUCENO ili autoamtika

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku
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NamjeStanje zadane vrijednosti redoksa
U izborniku je na raspolaganju moguc¢nost namjeStanja
Zeljene redoks vrijednosti.

Postupak:
Tipku ,Menu* (izbornik) pritisnuti

Stranica 18 (34)

pH 721
7,20
D -2%

675 mv

800
D +10%

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\

Tipku pritisnuti

=

.

J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i \/ do natpisa ,Sollwert“ (zadana vrijednost)

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicama<] i D> kursor se moze pomicati i
uz pomo¢ tipki sa strelicomA i/ namjestiti zadanu
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguc¢a vrijednost se

prikazuju desno i lijevo na zaslonu.
Zadana vrijednost/

\ do natpisa ,Einstellungen Redox“ (postavke redoksa)

MIN

A

MAX
900

300 <[ 800 >
v
700
\

NamjeStanje grani €ne vrijednosti alarma

A Ovo namjeStanje smije provoditi samo stru¢na osoba.

NamjeStanje donje vrijednosti alarma za redoks
U izborniku je na raspolaganju moguénost namjeStanja za
Zeljenu grani¢nu vrijednost alarma.

Postupak:

pH 721
7,20
D -2%

675 mv

800
D +10%

Tipku ,Meni*” (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i

Tipku pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicama i D> kursor se moze pomicati i

uz pomo¢ tipki sa strelicom A i \/ namjestiti grani¢nu
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguca vrijednost se

prikazuju desno i lijevo na zaslonu.
Zadana vrijednost/

=

\.

J

i \/ do natpisa ,unterer Alarm*“ (donji alarm)

N/ do natpisa ,Einstellungen Redox" (postavke redoksa)

MIN

550

MAX
800

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

\,

J

Tvornic¢ka postavka: 400
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NamjeStanje gornje vrijednosti alarma za redoks

Stranica 19 (34)

U izborniku je na raspolaganju moguénost namjeStanja za
Zeljenu grani¢nu vrijednost alarma. [

pH 721 675 mv

7,20 800
D -2% D +10%
[
Postupak: —
Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ j \/ do natpisa ,Einstellungen Redox“ (postavke redoksa)

Tipku pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A\ i Y do natpisa ,oberer Alarm* (gornji alarm)

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicama <] i [> kursor se moZe pomicati i _ _
uz pomoc tipki sa strelicom A i N/ namijestiti grani¢nu \ |
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguca vrijednost se MIN
prikazuju desno i lijevo na zaslonu.

Zadana vrijednost

Tipku [ pritisnuti i time pohraniti postavku Tvornicka postavka: 800

NamjeStanje proporcionalnog podru  €ja redoksa

Kako bi se WATERFRIEND mogao prilagoditi zahtjevima bazenskog objekta upravljanje nudi mogucnosti
namjeStanja proporcionalnog podrucja regulacije. Ova vrijednost utjeCe na protocnu koli€inu putem optimiranja
modulacije Sirine impulsa. Pritom se kod konstantne frekvencije modulira omjer otipkavanja. Brojéana vrijednost
oznacava strminu reguliranja. Kod odstupanja izmjerene stvarne vrijednosti od zadane vrijednosti koje je vece od
proporcionalnog podrucja dozirna pumpa radi maksimalnom snagom. Ako se stvarna vrijednost priblizi zadanoj do
vrijednosti unutar proporcionalnog podrudja, doziranje se proporcionalno smanjuje. To znaci da pumpa radi
smanjenom snagom.

Povecanje proporcionalnog podrucja prouzrocit ¢e polaganije priblizavanje zadanoj vrijednosti i time

manji pebacaj regulirane veli¢ine

Proporcionalno podrucje smije mijenjati samo struc¢na osoba

Kapacitet dozirne
pumpe u %

Postupak:
Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki VANNY

Tipku pritisnuti

—-___-__—-—-_

pH 721
7,20
D -2%

675 mv

800
D +10%

\

|

N/ do natpisa ,Einstellungen Redox" (postavke redoksa)
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-

Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti

\

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /A\ | \/ do natpisa ,P-Bereich* (P-podrucje)

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicama(i kursor se moze pomicati i uz
pomoc¢ tipki sa strelicom i N/namjestiti proporcionalnu
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguca vrijednost se

prikazuju desno i lijevo na zaslonu.

Zadana vrijednost

Tipku [¥] pritisnuti i time pohraniti postavku

Znaéenje proporcionalnog podru  €ja

MAX
200

Tvornicka postavka: 100

Postavka Prednost Nedostatak Dijagram
Manje Brza, to¢nija Kod ukljugivanja moze A Kior
P-podrucje regulacija, dodi do prebacaja
Vece Nema prebacaja A
P-podrucje Polaganje regulacija, moguca Klor
manja odstupanjaizmedu | [TT T T T T T T
zadane i stvarne vrijednosti
t
>
A 100%
P=0,5
o g
.. S S w
Regulacijsko 2 AT
ponaSanje kod o > &
P=0,5 E g X
[oX ©
Q @
N2 N N
Stvarna vrijednost
0 0,25 0,5 0,75 1,0
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A100%
P=0,25
@ @
= 2
: g 2
Regulacijsko g s ©
ponaSanje kod 5 o §
P=0,25 %
¥ N
Stvarna vrijednost
0 0,25 0,5 0.75 1,0

NamjeStanje maksimalnog vremena doziranja redoksa

Ograni¢enje doziranja je sigurnosna funkcija i u slu¢aju smetnji sprijecava pretjerano doziranje. Paznja! Sto je
veée vrijeme namjeStenog doziranja to kod oSteéenja dozirnog crijeva moze do¢i do veceg nekontroliranog
curenja otopine klora!

Vrijeme doziranja se mora prilagoditi pojedinoj veli€ini bazena.

-

pH 721 675 mV

7,20 800
D -2% D +10%
\ \
Postupak:
Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A i YV odo natpisa ,Einstellungen Redox" (postavke redoksa)

Tipku pritisnuti

Tipku ,weiter (dalje) pritisnuti

———

\ J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i X/ do natpisa ,max. Dosierzeit* (max. vrijeme doziranja)

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicama<]'i [> kursor se moze pomicati i _ _
uz pomoc¢ tipki sa strelicom A i N/ namjestiti grani¢nu \ |
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguc¢a vrijednost se MIN R MAX
. . — “ 30 * 300

prikazuju desno i lijevo na zaslonu. 1/8(' v

|0 \

Zadanavrijednost/

Tipku [ pritisnuti i ime pohraniti postavku Tvornicka postavka: 60 minuta

Usporenje uklju €ivanja redoksa

Nakon spajanja na mrezni napon i uklju€ivanja vanjskog aktiviranja (npr. upravljanje radom filtra) pokrece se
redoks regulacija tek po isteku uspornog vremana. Ovo je usporenje uklju€ivanja potrebno, jer nakon ukljucivanja
filtarske pumpe mora prodi tipi¢no vrijeme za uredaj prije nego izmijeSana voda u potpunosti dode do senzora.
MjeSavina u bithom ovisi o veli€ini bazena, dimenzioniranju filtarske pumpe, duZini cijevi i 0 samom filtru.
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(34) Usporno vrijeme se po potrebi moZze prilagoditi danoj veli€ini bazena.

Postupak:

Stranica 22 (34)

pH 721
7,20
D 2%

675 mv

800
D +10%

Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\

Tipku pritisnuti

“

S

Y do natpisa ,Einstellungen Redox" (postavke redoksa)

4"

Tipku ,weiter (dalje) pritisnuti

\

J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i \/ donatpisa ,Einsch.-Verz. mV* (usporenje ukljugivanja mv)

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicama<] i [> kursor se moZe pomicati i
uz pomoc tipki sa strelicom A i X/ namijestiti grani¢nu
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguc¢a vrijednost se

prikazuju desno i lijevo na zaslonu.
Zadana vrijednost/

i
4’6'0 >

MAX
60

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

Kapacitet dozirne pumpe za klor (redoks)
Integrirana regulacija broja okretaja dozirnih pumpi
omogucuje optimalno prilagodavanje regulacije veli€ini
bazena.

Postupak:

]

.

|

J

Tvorni¢ka postavka: 60 minuta

\
pH 721

7,20
D -2%

675 mv

800
D +10%

Tipku ,Menu* (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i

Tipku pritisnuti

Tipku ,weiter" (dalje) pritisnuti ——— |

-«

_

J

V' do natpisa ,Einstellungen Redox" (postavke redoks)

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki VAN

Tipku pritisnuti

\.

L

\ do natpisa ,Cl pumpa [I/h]*
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~ N

Pritiskom tipki sa strelicama<] il> kursor se moze pomicati i
uz pomo¢ tipki sa strelicom\ i/ namjestiti grani¢nu \ I
vrijednost. Maksimalna i minimalna moguc¢a vrijednost se MING e

J . . gee v ’ 10,0
prikazuju desno i lijevo na zaslonu. A' i

LT {
Zadana vrijednost

Tipku (] pritisnuti i time pohraniti postavku Tvornicka postavka: 1,5 I/h

Kalibracija

A Ova namjeStanja smije provoditi samo stru¢na osoba.

Nakon priklju€ivanja senzora kod prvog pusStanja u pogon mora se kalibrirati svaki ulaz. Kalibracija je potrebna i
kada se staklena elektroda zamijeni novom. Pritom WATERFRIEND provjerava procese kalibracije na vjerojatnost
(strmina i nulta to¢ka). Mjereni ulazi koji nisu ili su "loSe" kalibrirani prikazuju se tekstom.

Kod ukljucivanja uredaja dolazi do vremenskog usporenja zbog pogonski uvjetovanog vremena uhodavanja
staklenih elektroda.

Pufer otopina

Kod pufer otopina potrebno je paziti na rok trajanja. Moraju se skladistiti uvijek na hladnim i tamnim mjestima.
Pufer otopine se takoder ne smiju onedistiti prilikom koriStenja. Stoga se staklene elektrode ne smiju jedna za
drugom uranjati u razli¢itu pufer otopinu bez njihovog prethodnog ¢iS¢enja destiliranom vodom. Staklene elektrode
se medutim ne smiju istrljati krpom buduéi da to utje€e na nastajanje statickog elektriciteta koje dovodi do pogreski
u mjerenju. Potrebne osf pufer otopine za pH 4, pH 7 i za redoks 468mV te osf rezervne staklene elektrode se
mogu dobiti kod dobavlja¢a osf dozirnog uredaja WATERFRIEND".

Staklene elektrode

Elekrode moraju biti o€iS¢ene od nedistoéa, ulja i masti itd. prije nego se stave u protocnu armaturu. Nadalje i
dijafragma (mala to¢ka na vrhu sonde) mora biti bez naslaga, necistoée i kristaliziranih taloga. Kako bi se izbjegla
oneciSc¢enja stakleno tijelo se ne smije dodirivati rukama.

Kalibracija pH elektrode

Kalibracija se provodi kao kalibracija u dvije to¢ke i s dvije puffer otopine, koje moraju biti Ciste i svjeze.

Kod kalibracije se na zaslonu prikazuje izmjerena pH vrijednost elektrode i pH vrijednost namjeStene puffer
otopine. Zahvaljuju¢i ovim prikazanim vrijednostima moZze se od kalibracije utvrditi kvaliteta elektrode.

Kalibracija gornje vrijednosti (pH 7)

pH 721 675 mv

7,20 800
D -2% D +10%
\ |
Postupak:
Tipku ,Meni*” (izbornik) pritisnuti

"

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /N i N/ do natpisa ,Einstellungen pH* (postavke pH)

Tipku pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A i Y odo natpisa ,Kalibrierung“ (kalibracija)
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Tipku pritisnuti

U prvom koraku se kalibrira gornja to¢ka (pH7). U tu svrhu se
pH elektroda uranja u pH otopinu pH 7. Na zaslonu se
prikazuju aktualne vrijednosti pH elektrode. Ako se prikazana
vrijednost na zaslonu viSe ne mijenja referentna vrijednost se
pohranjuje tipkom "OK" ili tipkom ,weiter" (dalje).

Na zaslonu se pojavljuje prikaz za kalibraciju donje tocke (pH4)

Kalibracija donje vrijednosti (pH 4)

U drugom koraku se kalibrira donja tocka (pH4). U tu svrhu se
prethodno s destiliranom vodom ociSéena pH elektroda uranja
u pH otopinu pH 4. Na zaslonu se prikazuju aktualne
vrijednosti pH elektrode. Ako se prikazana vrijednost na
zaslonu viSe ne mijenja referentna vrijednost se pohranjuje
tipkom "OK" ili tipkom ,weiter” (dalje).

PaZnja: Elektroda se ne smije trljati krpom jer to dovodi do
stati¢kog elektriciteta koji utje€e na pojavu greSaka u mjerenju.

Nakon zavrSene kalibracije na zaslonu se prikazuje strmina i
Offset elektrode.
Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

pH 7.00 Puffer-Lésung
pHXx,x Mess-Signal

Mess-Signal ist ok

pH 4.00 Puffer-Lésung
pHx,x Mess-Signal

Mess-Signal ist ok

Offset xx,x mv
Steilheit x,x mV/pH

ok?

Ako su vrijednosti staklene elektrode izvan utvrdenih
odstupanja korisniku se na to skre¢e pozornost upozorenjem
Nakon toga staklena se elektroda mora u kratkom vremenu
zamijeniti.

Ako je offset razlika manja odnosno veéa od vrijednosti 60mV
kalibracija se ne moze propisno okoncati. Na zaslonu se
pojavljuje obavijest ,,GroRe Abweichung” (veliko odstupanje).

Strmina se mora nalaziti u podruéju izmedu 45,0 do 65,0 mV. Na zaslonu se pojavljuje obavijest ,Grol3e

Abweichung" (veliko odstupanje).

Kalibracijska greSka pH

pH 4.00 Puffer-Lésung
pH x,x Mess-Signal

GroRe Abweichung

Ako se kalibracija ne moze do kraja provesti a na zaslonu se pojavi obavijest ,Grofl3e Abweichung” (veliko
odstupanje), tome mogu biti uzrok slijededi faktori:

pH — Elektroda (kombinirana elektroda) je potroSena. Zavisno o kvaliteti vode i njezi elektrode imaju odredeni
vijek trajanja.

Zamijenili ste redosljed pufer otopina (1. pH7, 2. pH4 ovog redosljeda se morate nuZno pridrZavati.

Dva puta ste koristili istu puffer otopinu. Ispravno bazdaranje je moguée samo sa dvije razli€ite pufer otopine.
Koristili ste pogresne pufer otopine. Obvezno morate koristiti pH4 i pH7. S drugim pufer otopinama
kalibracija nije moguca.

Puffer otopine su potroSene ili oneciSéene. U tom slu€aju koristite nove pufer otopine.
Elektroda je priklju¢ena na pogresni transmiter. pH elektroda se mora prikljuciti na crni transmiter.

Elektricna veza izmedu elektrode i transmitera, odnosno izmedu transmitera i upravljanja je oSteéena.
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Kalibracija redoks elektroda

Uz pomoc¢ redoks elektroda mjeri se redoks potencijal. Ova elektroda mjeri napon prisutan u vodi

uslijed oksidacije i redukcije iona.

Kalibracija se provodi kao kalibracija u jednoj to€ki s pufer otopinom 468mV. Ova pufer otopina mora biti €ista i
svjeza.

Kod kalibracije se na zaslonu prikazuje izmjerena vrijednost napona elektrode i redoks vrijednost pufer otopine.
Zahvaljujuéi prikazanim vrijednostima vec¢ se kod kalibracije moZe utvrditi kvaliteta elektrode.

Kalibracija

\

pH 721 675 mv
7,20 800
D -2% D +10%

\ \

Postupak:
Tipku ,Meni*” (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i N/ do natpisa ,Einstellungen Redox" (postavke redoksa)
Tipku pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipkiA i\ donatpisa ,Kalibrierung* (kalibracija)
Tipku pritisnuti
Redoks elektroda se uranja u pufer otopinu 468mV. Na [ )
zaslonu se prikazuje aktualna vrijednost redoks elektrode. |
Odstupanje izme du prikazane vrijednosti i vrijednosti ese.Sional y
pufer otopine (468mV) ne smije prelaziti+10 % . Kod ve éeg e "
odstupanja ili produZenog vremena reakcije elektrod a se ‘ ‘
mora u kratkom roku zamijeniti. j
Ako se prikazana vrijednost na zaslonu viSe ne mijenja ( )
referentna vrijednost se pohranjuje tipkom "OK" ili tipkom |
,,Weiter“ (dal]e) Offset xx,x mv
Na zaslonu se pojavljuje sljedeci prikaz: o

\
Nakon zavrSene kalibracije na zaslonu se prikazuje offset
elektrode.

Tipku q@ritisnuti i kako bi se zavrSio postupak kalibracije.

Kalibracijska greSka redoks

Ako se kalibracija ne moze do kraja provesti ili je odstupanje vec¢e od 10%, tome mogu biti uzrok sljedeci faktori::

+ Redoks — Elektroda (kombinirana elektroda) je potroSena. Zavisno o kvaliteti vode i njezi elektorode imaju
odreden vijek trajanja.

+ Koristili ste pogresne pufer otopine. Obvezno morate koristiti 468mV. S drugim pufer otopinama
kalibracija nije moguca.

+  Pufer otopina je potroSena ili onec¢iSéena. U tom slu¢aju koristite novu pufer otopinu.
+ Elektroda je priklju¢ena na pogresni transmiter. Redoks elektroda se mora priklju€iti na bijeli transmiter.

+ Elektricna veza izmedu elektrode i transmitera, odnosno izmedu transmitera i upravljanja je oSte¢ena.
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Servisne postavke

Satidatum

pH 721 675 mv

7,20 800
D -2% D +10%
\ \
Postupak
Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A\ i Y do natpisa ,Service" (servis)
Tipku pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A\ i Y do natpisa ,Uhrzeit und Datum*” (sat i datum)

Tipku pritisnuti

Pritiskom tipki sa strelicom i P kursor se moze pomicati a uz pomoc tipki sa strelicom A i \/ semoze
namjestiti sat i vrijeme.

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

Odabir jezika

pH 721 675 mv

7,20 800
D -2% D +10%

Postupak:
Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti I

- J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i \/ do natpisa ,Service* (servis)
Tipku pritisnuti

Tipku ,weiter" (dalje) pritisnuti

\ J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki  /\ i N/ do natpisa ,Sprache Language® (jezik)

Tipku pritisnuti

germany deutsch (D)

russian pyccknn (RUS)
ff

Pritiskom tipki sa strelicama A i N kurosor se moze
pomicati i odabrati jezik.

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku
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Pogonski sati nakon posljednjeg kalibriranja

pH 721 675 mv

7,20 800
D -2% D +10%

Postupak
Tipku ,Menu* (izbornik) pritisnuti E EI

\ J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i N/ do natpisa,Service* (servis)
Tipku pritisnuti

Tipku ,weiter" (dalje) pritisnuti

4 /

Kursor (plavi tekst) pomicati aktiviranjem tipki /\ i \V/ do natpisa ,Betriebsstunden“ (pogonski sati)

Tipku pritisnuti

Betriebsstundenseit

letzter Kalibrierung

pH Fuhler xxxh
Redox Fihler xxxh

Na zaslonu se prikazuju pogonski sati j E

Komunikacijska adresa
Za povezivanje dozirnog uredaja ,WATERFRIEND" s osf upravljanjem filtrom ,Pool-control-TOUCH"
potrebna je komunikacijska adresa. U isporu¢enom stanju namjeStena je adresa "1".

Tvornicka postavka: 1
LAN Postavke

Unijeti i promijeniti lozinke

"y \
pH 721 675 mv
7,20 800
D -2% D +10%
\ |
Postupak: )
Tipku ,Meni*” (izbornik) pritisnuti D

Kursor (plavi tekst) pomicati aktiviranjem tipki /\ j N,/ do natpisa ,Service* (servis)
Tipku pritisnuti



Uputa za montazu i rukovanje WATERFRIEND-exclusiv MRD-2  Stranica 28 (34)

Tipku ,weiter" (dalje) pritisnuti

\ J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki A\ X,/ do natpisa ,LAN Einstellungen“ (LAN postavke)

Tipku pritisnuti

IP-ADRESSE 192168 123 161
SUBNETZMASKE 255 255 255 000
GATEWAY 192168 123 001
DNS SERVER 192 168 123 001
LAN-PIN 1234 PRO 5678

Sada se prtiskom tipki sa strelicama <, i D> tetipkia [ \

i ¥ moZe pomicati kursor i provesti Zeljeno
namjestanje.

. J

LAN-PIN je lozinka za Low-level podrucje. S tom lozinkom se mogu promijeniti neki parametri. Najvaznije
postavke su s ovom lozinkom blokirane za korisnika.
PRO je lozinka za High-level podruc¢je. S ovom lozinkom se mogu promijeniti sve postavke.

Sve postavke vratiti na tvorni  éku postavku

S ovom funkcijom mogu se svi parametri vratiti na tvorni¢ku
postavku (isporuéeno stanje). \

pH 721 675 mV

7,20 800
D -2% D +10%
\ \
Postupak
Tipku ,Meni* (izbornik) pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki ~ /\ j \/ do natpisa ,Service" (servis)
Tipku pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki ~ /\ j \/ do natpisa ,Werkseinstellungen“ (tvorni¢ke postavke)

Tipku pritisnuti

SIND SIE SICHER?

Ako Zelite sve postavke vratiti na tvorni¢ku postavku pritisnite
tipku "JA" (DA). D
PodeSavanje prikaza temperature
Ako prikaz temperature na zaslonu prikazuje drugu
temperaturu od stvarne temperature na senzoru u protocnoj 1 y
armaturi prikaz se moZe podesiti. To se moZe dogoditi nakon |
zamjene senzora temperature. Temperatrua se moze mijenjati o 721 675 mv
do 10 stupnjeva (+/-). 7,20 800

D -2% D +10%
Postupak:

Tipku ,Men(“ (izbornik) pritisnuti

. J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ ; N/ do natpisa ,Service" (servis)
Tipku pritisnuti
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Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ j \/ do natpisa ,Temperatur Korrektur" (korekcija temperature)

Tipku pritisnuti
Pritiskom tipki sa strelicama L > kursor se moze pomicati i

uz Eo_moé tipki sa strelicom A i \ namjestiti temperaturu. \ I
Maksimalna i minimalna moguéa vrijednost se prikazuju desno i MIN N MAX
.. 22,3 243> 26,3
ljevo na zaslonu. v

\ \
Zadana vrijednost/

Tipku pritisnuti i time pohraniti postavku

Zvuéna dojava smetnje
WATERFRIEND nudi mogucnost isklju€ivanja zvu€nog alarma 3
|
pH 721 675 mv
7,20 800
D -2% D +10%
\ \
Postupak:
Tipku ,Menu* (izbornik) pritisnuti
Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i \/ do natpisa ,Service* (servis)
Tipku pritisnuti

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipkiZ\ i N/ do natpisa ,Akustischer Alarm* (zvu&ni alarm)

Pritiskom tipke[* kvuéni alarm se moze ukljugiti ili iskljugiti. Pritisnuti tipku
,ZURUCK" (natrag) i na taj na¢in pohraniti postavku.

( 1 Alarm r ;/ Alarm
| UKLJUCENO } l ISKLJUCENO

Tvornicka postavka: EIN

pH podi €i <=> pH spustiti

Kako bi se WATERFRIEND mogao prilagoditi potrebama ( )
bazenskog objekta upravljanje nudi mogucnost biranja izmedu \ |
nacina rada dizanja pH ili pH spustanja. pH 721 675 mv
D7v»22?% D 8-?]?0%
| \
Postupak:
Tipku ,Menu* (izbornik) pritisnuti E

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki N\ i X/ donatpisa,Service* (servis)
Tipku pritisnuti
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s ~

Einstellungen

Waiter

Tipku ,weiter” (dalje) pritisnuti

\ J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ j N/ do natpisa ,Konfiguration MRD-2* (konfiguracija MRD-2)

Tipku = pritisnuti

Konfiguration MRD-2
PUMPE 1 FUR Ph-
PUMPE 2 FUR CI+
ACHTUNG!

BITTE ZUORDNUNG DER
CHEMIKALIEN UBERPRUFEN

Tipku D pritisnuti

. J

Kursor (plavi tekst) pomicati pritiskom tipki /\ i N/ do seljenog nagina rada

Tipku[*] pritisnuti i time pohraniti postavku

cijevi, dozirni vodovi, proto¢na armatura i ventili za ubrizgavanje isprati vodom i temeljito

é Upozorenje: Kod promjene pH spustaju¢ih i pH dizuéih kemikalija moraju se usisne
ocistiti.

Alarm/Dojava smetnje
Ako zatreperi crvena kontrolna lampica ,Alarm* radi se o smetniji, pristiskom tipke ,Info" na zaslonu ¢e se
prikazati dojava smetnje tekstualno.

Potvrditi zvu €nu dojavu greSke
Pritiskom tipkezvuéni alarm se sada moze iskljugiti

Dodatne postavke putem LAN su ¢elja

Integrirani web posluZitelj pruza koriste¢i LAN sucelje, dodatne
postavke koje utje€u na Internet komunikacija.

23.1°C 0.52 l/min
Za promjenu ove postavke, web posluzitelj mora biti otvoren u
pregledniku.

7.26 0.38
.. .. 7.20 0.45
Klju€ ikona Prijava Aus Aus

L] Ll
0.00 I'h 0.00 Ith

Nakon toga, morate se prijaviti klikom na ikonu klju¢a za LAN PIN ili PIN usluga:
Nakon prijave, moZete na strani

»lzbornik -> Service Funktionen -> Netzwerk Einstellungen ” unesite naziv za biljk
Ovaj naziv se pojavljuje u drugoj pristupa mreZzi u naslovnoj traci web preglednika
a takoder se pojavljuje u retku predmeta poruke e-poste poslana.

Takoder mozete odrediti dva prijemnika za aZuriranja poruka o pogresci.

Name der Anlage 0st-MRD-3

eMail-Adresse 1

eMail-Adresse 2
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Boje elektrode

Iza pH i ORP elektroda su multi-boji RGB LED diode  koje prikazuju razli ¢&ita stanja.

Za novi WATERFRIEND, a nakon kalibracije elektroda, obojena svjetlost postaje zeleno. S napretkom vremena rada,
boja stalno mijenja kroz Zute, narancaste do crvene. Do trenutka kad je svjetlo crvene boje, odgovarajuci senzor mora
biti kalibrirani.

Znacenje pojedinih boja
Plavi:
Protok uzorka vode preniska, doza stoga je zakljucan. Protok treba
biti u rasponu izmedu 0,2 i 2,0 | / min. (Preporuceno 0.7)Rot:
Die Elektroden missen kalibriert werden.

Zelena:
Elektrode su kalibrirani.

Zuto / naranéasta:
Od posljednjeg umjeravanja nekoliko sati su prolazili.

Treperi crveno:
Poruka o pogresci. Molimo pritisnite , Info” za viSe informacija o
zaslonu.

Objasnjenja

Skladistenje, transport
Kod transporta i skladiStenja potrebno je paziti das su kominirane elektrode otporni na smrzavanje do minus 10°C. Za
nize temperature u nasem programu isporuke postoje specijalne kombinirane elektrode.

Odrzavanje

Radovi odrZzavanja se mogu provoditi samo na uredaju koji nije pod tlakom niti pod naponom i koji je zasti¢en od
ponovnog uklju€ivanja.
Stru¢no osoblje mora provoditi odrzavanje dozirnog uredaja u redovitim intervalima.

Y, godisSnje odrzavanje

Nepropusnost

U redovitim intervalima mora se provijeriti da li su svi prikljuci nepropusni.
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Filtar za uklanjanje ne €isto ¢a

Redovito treba provjeravati filtarsko sito s obzirom na necistoce i naslage. Po potrebi se filtarsko sito mora o€istiti
ili zamijeniti.

Ventili za ubrizgavanje

Redovito treba provjeravati ventile za ubrizgavanje s obzirom na necistoc¢e i naslage. Po potrebi se ventili za
ubrizgavanje moraju ocistiti.

Staklena pH elektroda

Funkcija elektrode se u redovitim intervalima provjerava s obje pufer otopine (pH7 i pH4). Kod znacajnih
odstupanja elektroda se mora kalibrirati odnosno zamijeniti (vidi gore u tekstu pod Kalibracija pH elektrode ).

Staklena redoks elektroda

Funkcija staklene elektrode se u redovitim intervalima provjerava s pufer otopininom 468m. Kod znacajnih
odstupanja staklena elektroda se mora kalibrirati odnosno zamijeniti (vidi gore u tekstu pod Kalibracija redoks
elektrode ).

Dozirne pumpe

A Zastitite se od dozirnog medija, nosite prikladnu zastitnu odjecu!

Na ohladenoj pumpi se provjerava postoje li moguca oStec¢enja na crijevu. Crijevo pumpe mora biti okruglo, bez
mjesta koja propustaju i oStec¢enja. OSteceno se crijevo mora zamijeniti.

1 godisnje odrzavanje

Zamjena staklenih redoks i pH elektroda

Staklene elektrode se moraju mijenjati jednom godiSnje (vidi tekst gore pod Kalibracija staklenih elektroda).

Zamjena dozirnog crijeva

A Zastitite se od dozirnog medija, nosite prikladnu zastitnu odjecu!

Dozirna crijeva se moraju mijenjati jednom godisnje.

Stavljanje izvan pogona

Ako se uredaj za doziranje mora staviti duZe vrijeme izvan pogona, npr. preko zime moraju se poduzeti
sljedece mjere:

Staklene elektrode
Staklene elektrode izvaditi iz proto¢ne armature i staviti u tuljac u kojem je isporu¢ena staklena elektroda.

Proto €éna armatura

Isprazniti protoénu aramaturu.

Dozirne pumpe
Dozirna crijeva temeljito isprati toplom vodom, isprazniti ih i ukloniti iz dozirnih pumpi.
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Potrosni dijelovi

Kod sljede¢ih komponenti se radi o potroSnim dijelovima, koji nisu obuhvaceni garancijom.

+ Staklene elektrode (kombinirane elektrode)
+ Crijeva
+  Pufer otopine.

Zelimo Vam mnogo veselja i opustanja u Vasem bazenu!

Hansjurgen Meier

Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co KG
Eichendorffstrasse 6

D-32339 Espelkamp

E-Mail: info@osf.de

Internet: www.osf.de Pridrzano pravo izmjenal

BT{ srpanj 2017



Otprema dozirnog ure daja

mef WATERFRIEND mef

|zjava o sukladnosti

Ako WATERFRIEND Saljete natrag, svakom uredaju bezuvjetno morate
priloziti ovaj ispunjeni obrazac.

TI. oo
SerijSKIbroj: ..o

Ovim jamc¢imo da je uredaj prije otpreme propisno ociS¢en. Uklonjene su nagrizajuce
tvari i ostale po zdravlje Stetne substancije. Time ne postoji opasnost od preostale
kontaminacije. Ovaj obrazac je ispravno i u potpunosti ispunjen i otprema uredaja
provedena u skladu sa zakonskim propisima.

Ako proizvoda¢ mora obaviti radove CiS¢enja zaraCunat ¢e se time nastali troSkovi.

Molimo ispunite ¢itljivo:

B 1Y/ 1 DA PP PPROPRRI
Ulica: oo PoSt. br., MJEStO .....coeveiieeiiees
DrZava: .......ccccoouvieiiniiiiiiiieeeeeeen Telefon: o
E-mail: ..o FaX ittt
Prezime: .....ccccooeiiiiiiiis IME. s
Datum: ..o

POLPIS: wovveeeeeeecteeeecee e, Zig:

osf Hansjurgen Meier - Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co KG

Postanska adresa: Adresa sjediSta

P.P. 1405 Eichendorffstral3e 6 Telefon: +49(0) 5772/9704-0 E-mail: info@osf.de "
D-32328 Espelkamp  D-32339 Espelkamp Telefax: +49(0) 5772/5730 Internet: www.osf.de m
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